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Introduccion

1. El Grupo de Trabajo sobre el Examen Periddico Universal (EPU), establecido de
conformidad con la resolucion 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, celebrd su octavo
periodo de sesiones del 3 al 14 de mayo de 2010. El examen de Kenya se llevo a cabo en la
séptima sesion, el 6 de mayo de 2010. La delegacion de Kenya estuvo encabezada por el
Excmo. Sr. Mutula Kilonzo, Ministro de Justicia, Cohesion Nacional y Asuntos
Constitucionales. En su 11? sesion, celebrada el 10 de mayo de 2010, el Grupo de Trabajo
aprobd el informe sobre Kenya.

2. El 7 de septiembre de 2009, el Consejo de Derechos Humanos eligio al siguiente
grupo de relatores (troika) para facilitar el examen de Kenya: Bangladesh, Egipto y México.

3. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 15 del anexo de la resoluciéon 5/1, para el
examen de Kenya se publicaron los siguientes documentos:

a) Un informe nacional/exposicion por escrito de conformidad con el
parrafo 15 a) (A/HRC/WG.6/8/KEN/1);

b) Una recopilacion preparada por la Oficina del Alto Comisionado para los
Derechos Humanos (ACNUDH) de conformidad con el parrafo 15 b) (A/HRC/WG.6/8/
KEN/2);

c) Un resumen preparado por el ACNUDH de conformidad con el parrafo 15 c)
(A/HRC/WG.6/8/KEN/3).

4. Por conducto de la troika se transmitié a Kenya una lista de preguntas preparadas de
antemano por Alemania, la Argentina, Bélgica, Dinamarca, Irlanda, Letonia, Noruega, los
Paises Bajos, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, la Reptiblica Checa,
Suecia y Suiza. Esas preguntas pueden consultarse en la extranet del examen periodico
universal.

Resumen de las deliberaciones del proceso de examen

Exposicion del Estado examinado

5. El jefe de la delegacion de Kenya dijo que el informe se habia elaborado y validado
mediante amplias consultas entre el Gobierno, la Comisiéon Nacional de Derechos
Humanos, la sociedad civil y otros interlocutores.

6. Kenya obtuvo la independencia en 1963, y desde 1991 era una democracia
constitucional pluripartidista. El Estado se dividia en tres poderes: el ejecutivo, cuyo jefe
era el Presidente; el legislativo, que era unicameral y residia en la Asamblea Nacional; y el
judicial, que era independiente.

7. Las principales fuentes del derecho de Kenya eran la Constitucion, las leyes
parlamentarias y otras leyes especificas anteriores a la independencia, el derecho
consuetudinario africano y el derecho islamico.

8. El jefe de la delegacion dijo que Kenya habia aprobado el programa Vision 2030,
que era un plan a largo plazo para orientar la agenda de desarrollo de Kenya del que ya se
estaba aplicando el primer plan de mediano plazo. Entre las principales esferas de
aplicacion del programa figuraban la ejecucion de proyectos para promover la concordia y
la reconciliacidon nacionales y la reconstruccion econémica, prestando especial atencion a la
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equidad; la creacion de nuevas oportunidades de empleo, especialmente para los jovenes; y
la consecucion del equilibrio entre los géneros.

9. El Capitulo V de la Constitucion consagraba los derechos y libertades
fundamentales, sin discriminacion y con sujecion al respeto de los derechos de los demas y
el interés publico. El Tribunal Superior estaba facultado para entender de casos de
violaciones de los derechos fundamentales, para lo que se le habian concedido amplias
atribuciones. Los derechos también podian invocarse en los procedimientos judiciales
ordinarios.

10. El Parlamento habia aprobado muchas leyes para aplicar los derechos
constitucionales, asi como los consagrados en los instrumentos internacionales y regionales
de derechos humanos ratificados por Kenya. También se habian establecido instituciones
para garantizar su aplicacion, como la Comisiéon Nacional de Igualdad de Género y
Desarrollo y la Comisién Nacional de Lucha contra la Corrupcion.

11.  El jefe de la delegacion dijo que habia otras instituciones que se ocupaban de
cuestiones de derechos humanos, como la Comision Nacional de Derechos Humanos y el
Comité Permanente de Denuncias Publicas, asi como mecanismos de transicion
establecidos para abordar las violaciones de derechos humanos cometidas tras las
elecciones presidenciales de 2007, como la Comision de Investigacion de la Violencia
Postelectoral (Comision Waki).

12. Kenya era parte en la mayoria de los principales instrumentos regionales e
internacionales de derechos humanos. Los instrumentos internacionales se habian
incorporado al derecho interno mediante una o varias leyes.

13.  Entre los logros alcanzados en el ambito de la proteccion de los derechos humanos,
Kenya se refiri6 especificamente a la Ley de proteccion de testigos, de 2006, cuya version
enmendada habia entrado en vigor recientemente; a la moratoria de facto sobre la pena de
muerte, vigente desde 1987, en virtud de la cual el Presidente habia conmutado
recientemente por cadena perpetua 3.953 penas capitales y que habia dado lugar a que se
iniciara un proceso nacional de reflexion sobre esa cuestion; a la reforma de la
administracion penitenciaria para garantizar la observancia de las normas internacionales
pertinentes; y a la promulgacion de la Ley de partidos politicos.

14.  Kenya tenia varios programas nacionales de lucha contra la pobreza, como el
Programa de estimulo econémico de 2009, el programa "Kazi Kwa Vijana" (empleo para
los jovenes) y el Fondo para el desarrollo de las circunscripciones.

15.  Respecto de la educacién primaria universal y gratuita, el jefe de la delegacion dijo
que tanto la tasa de escolarizacion como la de transiciéon de la ensefianza primaria a la
secundaria estaban aumentando. Se estaban tomando medidas para prestar asistencia a los
nifios mas vulnerables y a los nifios con necesidades especiales.

16.  Kenya habia promulgado varias leyes y elaborado politicas relativas al derecho a la
salud, como la Ley de prevencion y control del VIH/SIDA vy la Estrategia nacional de lucha
contra la malaria.

17.  En cuanto al derecho a la vivienda, el jefe de la delegacion dijo que Kenya habia
establecido una politica nacional de vivienda y elaborado un proyecto de ley nacional sobre
la vivienda; afiadid que, gracias al Programa de Mejoramiento de Barrios Marginales, se
habian hecho grandes progresos en la mejora de los asentamientos informales.

18.  Respecto del derecho al trabajo, Kenya se refiri6 a la Ley de empleo de 2007, la Ley
de relaciones laborales de 2007, la Ley de prestaciones por accidentes de trabajo de 2007 y
la Ley de higiene y seguridad en el trabajo de 2007.
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19.  En 2008 el informe de Africa sobre bienestar infantil consideré que Kenya era uno
de los paises africanos que tenia mas en cuenta el interés superior del nifio, debido a la
existencia de disposiciones juridicas apropiadas para proteger sus derechos.

20. Kenya dijo que la pobreza, la desigualdad y el desempleo eran algunos de los
problemas y limitaciones a que hacia frente, y que todos ellos se estaban abordando en el
marco del programa Vision 2030 y de los programas de lucha contra la pobreza. Ademas,
el 6 de mayo de 2010 se habia publicado un nuevo proyecto de constitucion que eliminaba
las leyes constitucionales inoperantes y obsoletas y que se iba a someter a referéndum en un
plazo de tres meses. El problema de la corrupcion se estaba abordando a través de un marco
politico y juridico y de un plan nacional de acciéon en el que participaban multiples
interesados. También se estaban abordando otros problemas, como el trabajo infantil y el
hacinamiento en los centros penitenciarios.

21.  Las principales prioridades nacionales eran el proceso de revision constitucional y
las reformas del sistema judicial y de la policia. Desde 2003 Kenya habia manifestado su
firme decision de luchar contra la impunidad respecto de las violaciones de los derechos
humanos y de los delitos econdémicos. En julio de 2009 se cred a tal efecto una Comision de
la Verdad, la Justicia y la Reconciliacion.

22.  El jefe de la delegacion dijo que la cuestion étnica seguia estando muy politizada y
que para abordar esa situacion se habia promulgado la Ley de cohesion e integracion
nacional, de 2008, que prohibi6 la discriminacion por motivos étnicos y cred la Comision
Nacional de Integracion y Cohesion.

23.  Se estaban haciendo reformas administrativas e institucionales para incrementar la
seguridad, que era un importante motivo de preocupacion. La pobreza seguia siendo un
obstaculo importante para la satisfaccion de las necesidades basicas, especialmente de las
mujeres y los nifios. El trabajo en este sentido se centraba en la educacién primaria
universal, el acceso a la salud basica y la ampliacién de la capacidad productiva en la
agricultura.

24.  Ya habia comenzado a aplicarse el documento sobre parametros de politica
ambiental, cuyo objeto era reforzar la gestion, la politica y la legislacion en materia
ambiental.

25. El jefe de la delegacion afiadid que Kenya colaboraba estrechamente con los
procedimientos especiales, como ponia de manifiesto la visita al pais de seis relatores
especiales.

26. También dijo que Kenya agradeceria recibir asistencia para crear capacidad
suficiente a fin de elaborar indices apropiados de derechos humanos y poner en practica la
nueva constitucion.

27. Pese a todos los retos a que hacia frente, Kenya estaba firmemente decidida a
promover y proteger los derechos humanos a nivel nacional e internacional. Kenya habia
culminado la elaboracion de una politica y un plan nacional de accioén de derechos humanos
para fijar de manera razonable objetivos y prioridades de derechos humanos y vincular esos
derechos con el programa nacional de planificacion y desarrollo.

Dialogo interactivo y respuestas del Estado examinado

28. En el didlogo interactivo formularon declaraciones 55 delegaciones. Otras 22
declaraciones que no pudieron formularse durante el didlogo interactivo debido a la falta de
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tiempo se publicardn en la intranet del examen periodico universal cuando se disponga de
ellas'. Las recomendaciones formuladas durante el didlogo figuran en la seccién II del
presente informe. Muchas delegaciones acogieron con satisfaccion el amplio informe
nacional, que se habia preparado mediante un proceso consultivo en el que participaron
todos los interlocutores pertinentes, y el compromiso de Kenya con el proceso del examen
periddico universal

29.  Burkina Faso celebro que Kenya fuera parte en la mayoria de los instrumentos
basicos de derechos humanos. Observo con satisfaccion los logros alcanzados en el ambito
de la proteccion de los derechos humanos, como el establecimiento de garantias
legislativas, el marco institucional y la cooperacion con los mecanismos internacionales de
derechos humanos. Menciond las persistentes dificultades en materia de seguridad
alimentaria y proteccion de los derechos de los grupos minoritarios y marginados, y alentd
a que se prosiguieran las reformas legislativas e institucionales para mejorar la situacion de
los derechos humanos en esas esferas con el apoyo del ACNUDH. Burkina Faso formulo
una recomendacion.

30. La India dijo que la labor politica realizada por Kenya era alentadora, en particular
el primer plan de mediano plazo en el marco del programa Visiéon 2030, centrado en la
reconciliacion nacional y el desarrollo econdémico. Respecto de las deficiencias
institucionales y estructurales, la India expres6 reconocimiento por la amplia reforma
legislativa que se estaba realizando. Observo las diversas iniciativas de alivio de la pobreza
y solicit6 informacion sobre las medidas adoptadas para aumentar el empleo de las personas
con discapacidad y garantizar la autonomia financiera de la Comision Nacional de
Derechos Humanos.

31.  Egipto acogi6 con satisfaccion los esfuerzos realizados para promover y proteger los
derechos humanos, en particular los derechos econdémicos, sociales y culturales, y se refirid
a los planes y programas de erradicacion de la pobreza y a los esfuerzos para garantizar el
derecho a la educacion y la salud. Elogi6 la firme decision de Kenya de lograr el Objetivo
de Desarrollo del Milenio relativo a la igualdad entre los géneros y el empoderamiento de la
mujer. Aprecio la creacion del Fondo de Empresas de Mujeres y la promesa del Gobierno
de asignarle recursos adicionales. Egipto formulé recomendaciones.

32.  Argelia felicito a Kenya por su programa Vision 2030, que tenia por objeto
proporcionar una alta calidad de vida y promover los derechos econémicos, sociales y
culturales. Tom6 nota de la politica de Kenya para reasentar rapidamente a las personas
internamente desplazadas como consecuencia de la violencia ocurrida tras las elecciones.
Pidi6 informacion sobre las iniciativas de reconciliacion nacional y su efecto en el disfrute
de los derechos humanos y formulé recomendaciones.

33.  Zimbabwe observo que Kenya concedia mucha importancia a la proteccion de los
derechos humanos y colaboraba activamente con las organizaciones de derechos humanos.
Tomé nota de la participacion de la sociedad civil en cuestiones de derechos humanos y
formul6 recomendaciones.

34.  Djibouti celebr6 los logros de Kenya en relacion con la educacion, la salud y los
derechos de la mujer y del nifio. Mostr6 su apoyo a la voluntad del Gobierno de lograr una
paz, una estabilidad y una justicia sostenibles. Djibouti acogié con satisfaccion la
promulgacion de la Ley del nifio y tomd nota de las importantes medidas adoptadas para
luchar contra la impunidad. Mencioné las reformas en curso de la policia y de la

Suiza, Congo, Letonia, Pakistan, Nepal, Chile, Canada, Polonia, Tailandia, Sri Lanka, Mozambique,
Rwanda, Maldivas, Sudafrica, Lesotho, Republica Popular Democratica de Corea, Burundi,
Republica Unida de Tanzania, Ghana, Camerun, Etiopia e Italia.
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administracion penitenciaria, el programa de proteccion de testigos, la Ley de prevencion y
control del VIH/SIDA y la moratoria sobre la pena de muerte.

35.  La Jamahiriya Arabe Libia sefialé que Kenya se habia esforzado por proteger los
derechos humanos en la Constitucion y mediante la creacion de mecanismos de derechos
humanos y de transicion. Tomé nota de los programas nacionales para luchar contra la
pobreza y garantizar la ensefianza primaria gratuita y el acceso a los servicios de atencion
de salud. Se refirié a la mejora de las capacidades de produccion en la agricultura y a la
rehabilitacion de zonas aridas y semidridas. Dijo que el trabajo infantil era un problema
importante y que los nifios seguian siendo victimas de la trata y la explotacioén, y formuld
recomendaciones.

36.  Eslovaquia felicitdo a Kenya, especialmente por la moratoria de facto sobre la pena
de muerte. Se refirio a las preocupaciones expresadas por el Comité contra la Tortura
en 2008 en relacion con las condiciones de detencion; por el Comité sobre los Derechos del
Nifio por los casos en que los nifios habian sido tratados como delincuentes adultos y los
escasos progresos realizados para establecer un sistema funcional de justicia juvenil fuera
de Nairobi; y por varios 6rganos de tratados en relacion con la mutilacion genital femenina.
Eslovaquia celebr6 la instauracion de la ensefianza primaria y secundaria gratuitas y
formulé recomendaciones.

37. Cuba sefiald que, desde la independencia, Kenya habia alcanzado el desarrollo
socioecondmico a pesar del injusto orden econdmico internacional, los efectos de la crisis
internacional y el aumento de los problemas a nivel mundial que afectaban a toda la
humanidad. Destac6 los programas de lucha contra la pobreza, en particular las medidas de
creacion de empleo, la provision de ayuda alimentaria y el aumento de la produccion de
alimentos. Observo que la ensefianza primaria era universal y gratuita y que la tasa de
escolarizacion habia aumentado. Cuba tomd nota de las medidas adoptadas relativas
al VIH/SIDA, la salud reproductiva y la malaria, y de los progresos realizados en lo relativo
al derecho a una vivienda adecuada y los derechos de los trabajadores y del nifio. Cuba
formuld una recomendacion.

38.  Turquia elogi6 los esfuerzos realizados por Kenya para reformar la Constitucion, asi
como el establecimiento de la Comision Nacional de Derechos Humanos, el Comité
Permanente de Denuncias Publicas y el Fondo para el desarrollo de las circunscripciones, y
acogié con satisfaccion el programa Vision 2030. Turquia sefialé que las tasas de
mortalidad infantil y materna seguian siendo altas, y formul6 recomendaciones.

39.  Bolivia apreci6 el programa de Kenya Vision 2030, que fomentaba la incorporacion
de los derechos economicos, sociales y culturales a fin de mejorar los niveles de vida.
Tomd nota de los esfuerzos para aliviar la pobreza mediante la promocion del empleo y las
actividades productivas, y alenté a Kenya a garantizar la seguridad alimentaria. Dijo que la
gratuidad de la ensefianza habia provocado que el niimero de alumnos por escuela fuese
excesivo y habia reducido la calidad de la educacion. Pidi6 informacion sobre la aplicacion
de las recomendaciones del Relator Especial sobre la situacion de los derechos humanos y
las libertades fundamentales de los indigenas y formul6 recomendaciones.

40. Botswana aprecio la firme decision de Kenya de mejorar la situacion de los derechos
humanos, en particular mediante el programa de proteccién de testigos, el programa
Vision 2030 y los programas relativos a los derechos del nifio. Dijo que confiaba en que la
cooperacion con el sistema de derechos humanos de las Naciones Unidas fuese beneficiosa
para Kenya. Botswana formul6 recomendaciones.

41.  Espaia reconocid los progresos democraticos realizados por Kenya mediante la
reforma de la Constitucion. Pidi6 a Kenya que celebrara consultas con las comunidades y
las organizaciones de la sociedad civil pertinentes a fin de elaborar programas que
garantizasen a todos una vivienda adecuada. Espafia formul6 recomendaciones.
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42.  Marruecos dijo que la duracion y el alcance del programa Vision 2030 de Kenya
permitian la promocion de todas las categorias de derechos, asi como la reconciliacion
nacional, el empleo y el desarrollo justo y equitativo de todas las regiones. Reconocié la
contribucion que aportaban el programa "Kazi Kwa Vijana" de lucha contra la pobreza y el
Fondo para el desarrollo de las circunscripciones. Marruecos celebrd las reformas
constitucional y judicial y formul6 una recomendacion.

43.  El Niger acogi6 con satisfaccion la formulacion del programa Vision 2030 de Kenya
y el establecimiento de la Comision Nacional de Derechos Humanos de conformidad con
los Principios de Paris. El Niger formulé recomendaciones.

44.  Los Estados Unidos de América observaron con satisfaccion la creacion de una
comision de reforma de la policia y preguntaron por los progresos realizados. Dijeron que
seguia preocupandoles la persistencia de muertes a manos de la policia y que ésta siguiera
practicando detenciones arbitrarias y extorsiones e incumpliendo las debidas garantias
procesales, asi como que el Gobierno no hubiera aplicado plenamente las recomendaciones
de la Comision de Investigacion de la Violencia Postelectoral. Insté a que el Parlamento
reformara la Ley de proteccion de testigos para mejorar el mecanismo de proteccion de las
personas que denunciaran abusos de los derechos humanos, y formul6 recomendaciones.

45.  El jefe de la delegacion de Kenya agradecido a las delegaciones sus alentadoras
observaciones. Kenya habia iniciado el proceso de ratificacion de la Convencion
Internacional sobre la proteccion de los derechos de todos los trabajadores migratorios y de
sus familiares, y ya habia ratificado el Convenio N° 143 de la OIT sobre los trabajadores
migrantes. Kenya habia promulgado leyes que protegian los derechos de los trabajadores
migratorios y de sus familiares, por ejemplo la Ley de empleo de 2007. La Organizacion
Internacional para las Migraciones (OIM) estaba apoyando a Kenya en este sentido.

46.  En cuanto al empleo de las personas con discapacidad, la Ley sobre las personas con
discapacidad exigia que los empleadores reservaran el 5% de sus oportunidades de empleo
a las personas con discapacidad. También prohibia que los empleadores discriminaran por
ese motivo y les exigia que hicieran ajustes razonables para dichas personas. Ademas, la ley
preveia incentivos fiscales para los empleadores que contratasen a personas con
discapacidad.

47.  La practica de la mutilaciéon genital femenina era cada vez menos frecuente, aunque
en este sentido habia grandes disparidades entre zonas geograficas. El programa
Vision 2030 también se referia a la mutilacion genital femenina, y se habian adoptado
medidas tales como el establecimiento de un Comité Nacional para la erradicacion de la
mutilacién genital femenina, la formulacién de una politica nacional sobre la mutilacion
genital femenina, la presentacion de un proyecto de ley sobre la mutilacion genital
femenina y la realizacion de varias campaias de sensibilizacion en todo el pais.

48.  Respecto de la violencia de género, el jefe de la delegacion dijo que, entre otras
medidas, se habia establecido un grupo de trabajo encargado de velar por la aplicacion de la
Ley de delitos sexuales, de 2006, que habia elaborado reglamentos y un manual sobre
delitos sexuales destinado a la formacion de investigadores y agentes de policia. También
se habian creado departamentos para las cuestiones de género en las comisarias de policia y
un centro de recuperacion de las victimas de la violencia de género. Afiadié que entre 2005
y 2009 el nimero de denuncias por delitos contra la moral se habia reducido un 11,5%. Por
ultimo, en 2009 se habia elaborado un marco nacional contra la violencia de género.
También se habia prestado mucha atencion a la investigacion de ese tipo de violencia en los
actos violentos acaecidos después de las elecciones.
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49.  Eljefe de la delegacion dijo que el Gobierno de Kenya tenia la voluntad de abolir la
pena de muerte, pero su mantenimiento contaba con un amplio apoyo de la poblacion,
como se habia observado recientemente durante la revision de la Constitucion. El Gobierno
estaba trabajando con la Comisién Nacional de Derechos Humanos para sensibilizar a los
ciudadanos sobre la abolicion de la pena capital.

50.  El jefe de la delegacion dijo que las creencias culturales estaban en el origen de la
grave intolerancia con respecto a las relaciones sexuales entre personas del mismo sexo y
habia una fuerte oposicion a la despenalizacion de esas relaciones, como se habia
observado durante el proceso de revision constitucional. Sin embargo, el Gobierno no
admitia que esa circunstancia fuese motivo de discriminacion para acceder a los servicios.

51.  Kenya se estaba esforzando por lograr la seguridad alimentaria y agradeceria recibir
asistencia en ese ambito, especialmente teniendo en cuenta los efectos del cambio
climatico.

52. Kenya daba mucha importancia a la reforma de la policia y agradecia el apoyo que
en ese sentido le habian prestado el Reino Unido y Suecia, entre otros paises.

53. Kenya habia dado su autorizacion para que la Corte Penal Internacional investigara
los actos de violencia que se produjeron tras las elecciones y el Fiscal debia dar inicio a una
investigacion a ese respecto. Independientemente de las investigaciones y las actuaciones
judiciales, el objetivo ultimo de Kenya era lograr la reconciliacion, razon por la que se
habia creado la Comision Nacional de Integracion.

54.  Kenya estaba revisando la edad minima de responsabilidad penal.

55.  Indonesia acogi6 con satisfaccion la intenciéon de Kenya de revisar la Constitucion
para proteger expresamente los derechos econdémicos, sociales y culturales y mejorar la
proteccion de los grupos vulnerables. Reconocié el establecimiento de la Comision
Nacional de Derechos Humanos y la importancia que tenia el programa Vision 2030 para el
adelanto de Kenya. Dijo que, a pesar de que las tasas de escolarizacion habian aumentado
tras la instauracion de la enseflanza obligatoria y gratuita, el acceso a la educacion de los
nifios de familias pobres era insuficiente. Indonesia formulé recomendaciones.

56.  Bélgica acogid con satisfaccion la firme decision de Kenya, recogida en el programa
Vision 2030, de establecer un sistema politico que promoviera el estado de derecho y todos
los derechos y libertades. Refiriéndose a las observaciones de la delegacion sobre la pena
de muerte, Bélgica dijo que esa pena era contraria a la dignidad humana. En 2009 el Relator
Especial sobre las ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias habia criticado a las
fuerzas de policia y a las autoridades judiciales de Kenya y habia confirmado que la policia
acosaba a los defensores de los derechos humanos. Bélgica pidié informacion sobre la
reforma de la policia y formul6 recomendaciones.

57.  China apreci6 el programa Vision 2030 de lucha contra la pobreza, el conjunto de
medidas de estimulo econdémico de 2009 y el fortalecimiento del estado de derecho.
Observo los progresos realizados en la proteccion del derecho a la salud, la asistencia social
y la educacion. China dijo que confiaba en que, mediante una labor sostenida, Kenya haria
progresos en los &mbitos econdmico y social y en la promocion de los derechos humanos.
China formul6 recomendaciones.

58.  México observd la reforma constitucional de Kenya y los problemas pendientes de
resolver debido, entre otras cosas, a la pobreza, la inestabilidad politica e institucional y la
persistencia de politicas discriminatorias y perjudiciales. Aprecié las medidas para
aumentar la edad de responsabilidad penal y establecer medios alternativos de detencion de
jovenes. México formul6 recomendaciones.
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59.  Malasia observo que Kenya se habia esforzado por emprender amplias reformas
institucionales y administrativas para promover y proteger los derechos humanos. Se refirio
a la agenda de desarrollo y al programa Vision 2030, encaminado a instaurar una sociedad
democratica y libre, y sefial6 la disposicion de Kenya a colaborar con los mecanismos de
derechos humanos. Malasia formulé recomendaciones.

60. Eslovenia elogi6 a Kenya por la adopciéon de la constituciéon propuesta y la
cooperacion con la Corte Penal Internacional. Expres6 preocupacion por las denuncias de
uso excesivo de la fuerza por la policia, la discriminacion sistematica contra la mujer, la
ausencia de legislacion sobre la violencia contra la mujer, la persistencia de la practica de la
mutilacién genital femenina y el gran niimero de nifios de la calle. Pregunt6 sobre las
medidas adoptadas para acabar con la impunidad y promover la igualdad entre el hombre y
la mujer y la no discriminacion. Eslovenia aprecid la alta tasa de escolarizacion en la
ensefianza secundaria y formuld recomendaciones.

61. Irlanda acogi6 con satisfaccion la voluntad de Kenya de cooperar con la Corte Penal
Internacional y tomo nota de las preocupaciones respecto de la proteccion de los testigos y
los defensores de los derechos humanos. Pregunt6 si estaba previsto que la moratoria de
hecho sobre la pena de muerte se convirtiese en una moratoria legal. El acceso a la
educacion seguia siendo motivo de preocupacion, a pesar de la gratuidad de la ensefianza
primaria. Irlanda pidi6 informacién sobre los programas relativos a los niflos con
necesidades especiales y formul6 recomendaciones.

62.  Los Paises Bajos observaron que Kenya afrontaba problemas de derechos humanos.
Pidieron informacion sobre las medidas adoptadas para abordar las discordancias
observadas entre la politica y la practica respecto de la lucha contra la corrupciéon y la
proteccion de los testigos. Pidieron informacion sobre la aplicacion de las reformas
propuestas en el marco del Acuerdo de Reconciliacién Nacional y las medidas adoptadas
para que la sociedad aceptase mejor las relaciones sexuales entre personas del mismo sexo.
Los Paises Bajos formularon recomendaciones.

63.  Suecia expresd preocupacion por la aparente impunidad de algunos delitos,
especialmente los relacionados con la violencia acaecida tras las elecciones de 2007. Se
refiri6 a los informes que denunciaban violaciones de los derechos humanos y amenazas
contra los defensores de los derechos humanos y preguntd por las medidas adoptadas para
proteger a la poblacion de los actos de violencia y poner fin a la impunidad, asi como para
fortalecer y aplicar la legislacion existente destinada a proteger a los defensores de los
derechos humanos. Suecia formul6 recomendaciones.

64. Dinamarca expresd preocupacion por el hecho de que el Gobierno todavia no
hubiera aplicado plenamente las recomendaciones de la Comision Waki ni las del Relator
Especial sobre las ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias. Pregunté por la
manera en que el Gobierno se proponia tratar a los autores de graves violaciones de los
derechos humanos. Dinamarca pidi6 informacioén sobre las medidas para erradicar la tortura
y los malos tratos a los detenidos y sobre la aplicacion de las recomendaciones formuladas
por el Relator Especial sobre la situacion de los derechos humanos y las libertades
fundamentales de los indigenas tras su visita a Kenya en 2007. Dinamarca formulo
recomendaciones.

65.  Venezuela (Republica Bolivariana de) hizo hincapié en que el programa Vision 2030
de Kenya deberia tener en cuenta la necesidad de crear puestos de trabajo estables y revertir
las altas tasas de desempleo entre los jovenes. Acogid con satisfaccion el enfoque adoptado
por Kenya para hacer frente a la pobreza, que afectaba a mas de la mitad de la poblacion, y
seflalo que se deberia prestar especial atencion a los grupos vulnerables, como las mujeres y
los nifios. Venezuela formul6 una recomendacion.
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66. La Argentina destacd el hecho de que el Comité Internacional de Coordinacién de
las Instituciones Nacionales de Promocion y Proteccion de los Derechos Humanos habia
acreditado con la categoria "A" a la institucion nacional de derechos humanos de Kenya. La
Argentina formul6 recomendaciones.

67. Somalia agradecido a Kenya la importante funcion que habia desempefiado en la
estabilizacion de Somalia, asi como que hubiera acogido a un gran nimero de refugiados
somalies. Sefialo que, tras el cierre de la frontera entre Kenya y Somalia, habia aumentado
la preocupacion sobre la situacion de los derechos humanos de un gran nimero de somalies.
Somalia tom6 nota de los logros alcanzados en la promocioén de los derechos econémicos y
sociales, en particular los derechos a la educacion y la salud, y formuld una recomendacion.

68.  Austria acogi6é con satisfaccion la moratoria de facto sobre la pena de muerte y las
medidas legislativas para reformar la policia y mejorar la proteccion de los testigos. Dijo
que le seguia preocupando el contexto mas amplio del estado de derecho, por ejemplo la
debilidad de las instituciones, la corrupcion sistémica, la violencia policial, la ineficacia del
sistema judicial y los actos de represalia contra los testigos que cooperaban con los
procedimientos especiales. Austria formul6 recomendaciones.

69.  El Uruguay destacd los esfuerzos de Kenya en el ambito de la proteccion de los
derechos humanos, en particular la adopcién del programa Vision 2030. El Uruguay alent6d
a Kenya a proseguir los esfuerzos para aplicar los instrumentos internacionales de derechos
humanos. Aprecié el planteamiento autocritico de Kenya en cuanto a su historial de
proteccion de los derechos del nifio y destaco los progresos relativos a la no aplicacion de la
pena de muerte. El Uruguay formuld recomendaciones.

70.  Singapur tomo nota de las dificultades y limitaciones a que hacia frente Kenya, en
particular con respecto a la pobreza y la desigualdad, la gobernanza, el estado de derecho y
la corrupcion. Dijo que la mejora del entorno normativo para promover los derechos
humanos era un hecho alentador y aprecio el programa Vision 2030. Singapur habia
prestado apoyo a Kenya para crear capacidad para el desarrollo. Por ultimo, se refiri6 a la
Ley de cohesion e integracion nacional, de 2008, cuyo objeto era abordar el problema de la
negatividad étnica.

71.  El Brasil acogid con satisfaccion la labor realizada en relacion con el derecho a la
alimentacion y destaco la importancia de la adopcion de medidas como la integracion de las
pequefias explotaciones agricolas en la alimentacion escolar y la provision de créditos y
seguros a los productores locales, y pregunté por los problemas encontrados y la asistencia
que se necesitaba. Con respecto a la violencia doméstica dijo que el escaso numero de
denuncias y la ausencia de disposiciones legislativas eran motivo de preocupacion. Propuso
que se establecieran entidades especializadas para proteger a la mujer y que se impartiera
formacién a los agentes del orden publico para investigar y combatir la violencia sexual
contra los nifios, la prostitucion infantil y la trata de nifios. El Brasil formuld
recomendaciones.

72.  La Republica Checa dijo que apreciaba la participacion de Kenya en el examen
periddico universal. Reconocid la existencia de leyes que prohibian la mutilacion genital
femenina y formuld recomendaciones.

73.  Alemania, refiriéndose a la prioridad que Kenya habia dado al rapido reasentamiento
de los desplazados internos, sefiald que centenares de desplazados no tenian acceso a
derechos y servicios basicos y solicité informacion sobre los planes de Kenya para resolver
la situacion. Alemania formul6 recomendaciones.

74.  Francia pregunt6 por los objetivos de los mecanismos establecidos para superar las
consecuencias de los actos de violencia relacionados con las elecciones de 2007. Expreso
preocupacion por que no se hubiera identificado a los responsables de esa violencia y por
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que muchos testigos y defensores de los derechos humanos hubieran sido asesinados.
También le preocupaba la demora en establecer un tribunal local ad hoc digno de crédito.
Francia acogid con satisfaccion los progresos realizados en relacion con los derechos de la
mujer. Sin embargo, la violencia y la discriminaciéon contra la mujer, en particular la
mutilacién genital femenina, seguian siendo fendomenos generalizados. Francia formuld
recomendaciones.

75.  Azerbaiyan observd con satisfaccion que Kenya era parte en casi todos los
instrumentos bésicos de derechos humanos y que estaba considerando la posibilidad de
adherirse a la Convencion Internacional sobre la proteccion de los derechos de todos los
trabajadores migratorios y de sus familiares. Celebro la adopcion del programa Vision 2030
y formul6 recomendaciones.

76.  El Japon dijo que confiaba en que la votacion en referéndum del proyecto de
constitucion recientemente aprobado se desarrollaria de manera transparente. Sefiald que
los actos de violencia acaecidos tras las elecciones de 2007 habian provocado la muerte de
mas de mil personas y el desplazamiento de muchas otras. El Japon confiaba en que el
Gobierno seguiria haciendo progresos en relaciéon con la lucha contra la pobreza y la
reconciliacion nacional y que apoyaria el regreso de los desplazados internos. Elogio las
iniciativas de reforma y las medidas para abordar la cuestion de la proteccion de los
testigos. El Japon formuld recomendaciones.

77.  Guinea Ecuatorial felicité a Kenya por la adopciéon del programa Vision 2030 para
garantizar un crecimiento economico sostenido y construir una sociedad justa y
cohesionada y un sistema politico democratico. Reconocié la politica de ensefianza
primaria universal y la promulgacion de la Ley del nifio. Celebrd las medidas adoptadas
para ampliar y diversificar la proteccion de la mujer, como el Fondo de Empresas de
Mujeres, y pregunto si estaba previsto adoptar otras medidas.

78.  Australia exhorté a Kenya a que siguiera adelante con la celebracion de un
referéndum nacional sobre el proyecto de constitucion y a que fortaleciera el estado de
derecho, emprendiera la reforma judicial y exigiera que los responsables de la violencia
ocurrida tras las elecciones de 2007 dieran cuenta de sus actos. Australia acogié con
satisfaccion la investigacion por la Corte Penal Internacional de presuntos delitos de lesa
humanidad. Expres6 preocupacion por la insuficiente asistencia a los desplazados internos,
la violencia sexual y la trata de nifios, la mortalidad materna, el VIH/SIDA vy la violencia de
género, y por que se siguiera condenando a la pena de muerte. Australia formuld
recomendaciones.

79.  Belarus consider6 que el informe nacional reflejaba amplia y objetivamente los
problemas existentes, incluidos la crisis politica de 2007 y la situacion de los desplazados
internos. Belariis valord positivamente la firme decision de Kenya de alcanzar antes
de 2015 el Objetivo de Desarrollo del Milenio relativo a la igualdad entre los géneros y de
ampliar el disfrute de los derechos y las oportunidades para las mujeres. Belaras formuld
recomendaciones.

80.  El Reino Unido reconoci6 los avances realizados en el proyecto de constitucion, que
preveia una mayor rendicion de cuentas del Gobierno. Celebr6 la decision de Kenya de
cooperar con la Corte Penal Internacional y sefiald la necesidad de establecer un tribunal
local complementario para que otros responsables de los actos de violencia rindieran
cuentas ante la justicia. Insté a Kenya a condenar y erradicar la intimidacion de los testigos
y a proteger a los defensores de los derechos humanos. El Reino Unido formuld
recomendaciones.

81.  Portugal acogidé con satisfaccion la aprobacion por el Parlamento de un nuevo
proyecto de constitucion, que se sometera a referéndum. Elogié al Gobierno por reafirmar
su voluntad de seguir cooperando con la Corte Penal Internacional para investigar y castigar
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a los responsables de los crimenes cometidos durante la violencia postelectoral. Pidio
informacion acerca de la aplicacion de las recomendaciones formuladas por el Relator
Especial sobre las ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias en su informe de 2009.
Portugal formul6 una recomendacion.

82.  Hungria valor6 el hecho de que Kenya fuese parte en casi todos los instrumentos
basicos de derechos humanos, asi como el establecimiento de instituciones nacionales de
derechos humanos de conformidad con los Principios de Paris. Acogié con satisfaccion la
aprobacion del proyecto de constitucion y la cooperacion con la Corte Penal Internacional.
Alentd a Kenya a proseguir los esfuerzos para aumentar la eficacia de las instituciones
encargadas de la observancia de los derechos humanos. Hungria formuld recomendaciones.

83.  Finlandia mostrd su apoyo a las reformas constitucional y electoral de Kenya y
seflald los problemas pendientes de resolver relativos al sistema judicial y las fuerzas
policiales. Expres6 preocupacion por las denuncias de amenazas y violencia fisica contra
los defensores de los derechos humanos con presunta participacion de las fuerzas de
seguridad, y pidi6 informacion sobre la investigacion de esos hechos y las medidas
previstas para asegurar la proteccion de esas personas. También pidié informacion sobre las
medidas adoptadas para proteger a los testigos en la investigacion que la Corte Penal
Internacional realizaba sobre la violencia ocurrida tras las elecciones, que al parecer habian
sido amenazados. Finlandia formul6 recomendaciones.

84.  Angola celebr6 las medidas adoptadas por Kenya para lograr la reconciliacion
nacional y restaurar la unidad, asi como las iniciativas para promover los derechos
econdmicos y sociales. Felicité a Kenya por los esfuerzos realizados para asegurar el mejor
nivel posible de salud y por haber sido calificada en 2008 como el pais africano que tenia
mas en cuenta el interés superior del nifio. Angola formul6 una recomendacion.

85.  La Arabia Saudita sefiald6 que Kenya era parte en los principales instrumentos de
derechos humanos y que habia establecido mecanismos para aplicar la normativa de
derechos humanos e indemnizar a las victimas de violaciones de esos derechos. A pesar de
las dificultades, Kenya habia logrado hacer grandes progresos en la promocion del derecho
a la educacion y la salud. Tom6 nota de que se estaban elaborando una politica y un plan
nacional de accién de derechos humanos y formuld una recomendacion.

86. La Santa Sede, reconociendo la moratoria de facto aplicada desde 1987 sobre la
pena de muerte, sefialdé que esa pena seguia imponiéndose por delitos que no eran los mas
graves, en contradiccion con lo previsto en el Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, y alenté a Kenya a que en la nueva constitucion incluyera el derecho a la vida
desde la concepcion hasta la muerte natural. La Santa Sede observoé que la tasa de
mortalidad materna era alta y formul6 recomendaciones.

87. La Republica de Corea observo con reconocimiento la labor realizada por Kenya
para promover los derechos civiles y politicos a través de un programa de proteccion de
testigos y la reforma de la administracion penitenciaria, y los derechos econdémicos,
sociales y culturales mediante programas de lucha contra la pobreza. La Republica de
Corea acogi6 con satisfaccion la instauracion de la ensefianza primaria universal y gratuita.
Subray¢ la necesidad de que se estableciera un nuevo orden constitucional y la importancia
de que se alcanzaran los objetivos del programa Vision 2030. La Republica de Corea
formuld recomendaciones.

88.  Noruega destaco la responsabilidad primordial que incumbia al Estado en cuanto a
la proteccion de los derechos humanos, independientemente de los problemas a que éste
hiciese frente, y sefiald que ello contribuia a la estabilidad y a la legitimidad del Estado.
Expresé preocupacion por la restriccion de las libertades de expresion y de reunion y
subray6 la importancia que tenia hacer frente a la cultura de la impunidad, en particular
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para la reconciliaciéon, y apoyar el proceso de la Corte Penal Internacional. Noruega
reconocid los progresos realizados en la esfera constitucional y formuld recomendaciones.

89.  El Sudén dijo que apreciaba el papel que Kenya habia desempefiado en el
restablecimiento de la paz en el sur del Sudan. Mencioné el programa de reforma juridica,
en particular con respecto a la Constitucion, el poder judicial y los derechos humanos.
Elogio el establecimiento de la Comision de la Verdad, la Justicia y la Reconciliacion y la
adopcion de planes y leyes para erradicar la corrupcion y emprender la reforma
administrativa. Dijo que la justicia de transicion y los principios de reconciliacion nacional
eran medios importantes para resolver los conflictos y proporcionar indemnizacion. El
Sudan formulé recomendaciones.

90.  El Senegal observd el compromiso de Kenya con la proteccion de los derechos
humanos y el mecanismo de examen periodico universal, que se habia reflejado en
particular en la adopcion de una serie de medidas para proteger los derechos civiles,
politicos, sociales y economicos. El Senegal formul6 recomendaciones.

91.  El Chad sefial6 que la violencia ocurrida tras las elecciones habia creado conciencia
sobre el papel negativo de la etnicidad y la necesidad de reformar la Constitucion, el poder
judicial y la policia y combatir la impunidad y la violencia politica. También reconocio las
medidas adoptadas en el ambito de la educacion, la salud y la reduccién de la pobreza,
teniendo en cuenta las limitaciones que imponian la aridez del territorio y la escasez de
recursos. El Chad formul6 una recomendacion.

92.  Kuwait destacd los intensos esfuerzos que habia hecho el Gobierno para promover la
igualdad y reducir la pobreza centrdndose en la ensefianza primaria universal, el
mejoramiento del acceso a los servicios de atencion de salud y la ampliacion de las
capacidades de produccion respecto de la agricultura y el desarrollo de las zonas aridas.
Kuwait formul6 recomendaciones.

93.  Nigeria felicitd6 a Kenya por haber realizado amplias consultas para preparar su
informe nacional y su agenda de desarrollo, cuyo objetivo era hacer de Kenya un pais de
ingresos medianos. Dijo que la incorporacion a la legislacion interna de un nimero
considerable de los instrumentos internacionales de derechos humanos que habia ratificado
era un hecho alentador. Nigeria reconocio los esfuerzos del Gobierno para proteger los
derechos econdémicos, sociales y culturales y formuld una recomendacion.

94.  Kenya dijo que el establecimiento del Grupo de Trabajo Nacional para la Reforma
de la Policia habia sido una recomendacion de la Comision Waki y que ya se estaban
aplicando algunas de las recomendaciones formuladas por ese Grupo de Trabajo, como las
relativas a la funcion de la Administracion de la policia, el establecimiento de una comision
de quejas independiente y la contratacion y formacion de mas agentes de policia. Se habia
recomendado la asignacion de un presupuesto de 11.000 millones de ddlares para que se
aplicara a mas tardar en 2012.

95. Kenya habia adoptado medidas en relacién con policias sospechosos de haber
cometido ejecuciones ilegales. Desde 2005 habian sido inculpados 34 agentes de policia, y
los problemas todavia no resueltos se superarian cuando entrara en vigor la Ley de
proteccion de testigos. Kenya condend los asesinatos de dos defensores de los derechos
humanos, sobre los que se estaban realizando investigaciones.

96.  El jefe de la delegacion dijo que Kenya habia emprendido varias iniciativas para
luchar contra la corrupcidn, como el establecimiento de tribunales especiales, la inclusion
de unidades de lucha contra la corrupcion en todas las instituciones publicas, la elaboracion
de una politica nacional de lucha contra la corrupcion, y la educacion publica. Se habian
iniciado procedimientos judiciales contra sospechosos en importantes casos de corrupcion y
se habian dictado varias condenas.
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97.  Respecto de la ratificacion de algunos protocolos, Kenya dijo que se habia creado un
Comité Consultivo sobre las obligaciones internacionales en materia de derechos humanos
que los estaba examinando a fin de proporcionar asesoramiento sobre la ratificacion. La
Comision Nacional de Derechos Humanos tenia competencia para inspeccionar los lugares
de detencion, conforme a lo dispuesto en el Protocolo Facultativo de la Convencién contra
la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes.

98.  En cuanto a las cuestiones de género, el nuevo proyecto de constitucion incluia
disposiciones sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacioén contra la mujer, la
igualdad entre los géneros y la accion afirmativa. La Comisiéon Nacional de Derechos
Humanos habia realizado, junto con otras entidades, campaiias para sensibilizar contra la
discriminacioén por motivo de género. En 2007 se habia establecido el Fondo de Empresas
de Mujeres para promover la autonomia econémica de la mujer.

99.  El Gobierno, en colaboracién con la sociedad civil, habia adoptado diversas medidas
legislativas y administrativas para garantizar los derechos del nifio, en particular para
combatir el trabajo infantil y el matrimonio de nifios. Se habia adoptado el Plan Nacional de
Accidn para la Infancia 2008-2012 para dar efecto a la Ley del nifio, de 2001.

100. El jefe de la delegacion agradeci6 a todas las delegaciones el interés mostrado y a la
troika la asistencia prestada. La firme decision de Kenya de colaborar con la Corte Penal
Internacional no era una concesion, sino una obligacion con arreglo a la Ley de delitos
internacionales; por lo tanto, se prestaria apoyo al Fiscal de la Corte. El jefe de la
delegacion aseguré al Consejo de Derechos Humanos que Kenya seguiria colaborando.

Conclusiones y/o recomendaciones

101. Kenya examiné las recomendaciones formuladas durante el didlogo interactivo
y dio su apoyo a las que figuran a continuacién:

101.1. Ratificar la Convencion Internacional sobre la proteccion de los
derechos de todos los trabajadores migratorios y de sus familiares
(Burkina Faso);

101.2. Considerar la posibilidad de ratificar la Convencion Internacional sobre
la proteccion de los derechos de todos los trabajadores migratorios y de sus
familiares (Argelia);

101.3. Considerar la posibilidad de ratificar el Protocolo Facultativo de la
Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes (Dinamarca);

101.4. Considerar la posibilidad de ratificar la Convencién para la Prevencion
y la Sancion del Delito de Genocidio (Brasil);

101.5. Adoptar medidas concretas para velar por la aplicacion de los
instrumentos internacionales de derechos humanos de las Naciones Unidas y
africanos, y elaborar leyes o mejorar las existentes para garantizar los derechos
constitucionales de los ciudadanos (Finlandia);

101.6. Proseguir las reformas constitucionales, judiciales y de la policia que se
han sefialado (Zimbabwe);

101.7. Cerciorarse de que la nueva constitucion tenga mas en cuenta la
dimension de proteccion y promociéon de los derechos humanos, asi como la
democracia (Niger);
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101.8. Unirse en torno a una nueva constitucion aprobada mediante un
referéndum imparcial, y aplicar plenamente el resultado (Reino Unido);

101.9. Hacer todo lo posible para garantizar la celebracion de un referéndum
libre e imparcial que permita que se adopte una nueva constitucion a fin de
establecer una base firme para la promocién y proteccion de los derechos
humanos (Repiiblica de Corea);

101.10. Aprobar con urgencia el proyecto de ley sobre la libertad de
informacion (Noruega);

101.11. Establecer mecanismos para aplicar la Ley del nifio, que incorpora la
Convencion sobre los Derechos del Niiio y se considera una medida positiva que
otorga derechos aplicables a los nifios de Kenya (Jamahiriya Arabe Libia);

101.12. Seguir aplicando los elementos basicos de la Ley del nifio, que es una
importante medida para la consecucion de los Objetivos de Desarrollo del
Milenio (Angola);

101.13. Adoptar todas las medidas necesarias, incluida la solicitud de
asistencia técnica y para el fomento de la capacidad, para tratar de resolver los
problemas relativos a la necesidad de fortalecer las instituciones responsables
de la observancia efectiva de los derechos humanos (Botswana);

101.14. Reforzar la capacidad de la Comisién Nacional de Derechos Humanos
para que pueda desempefiar una mayor funcion en la promociéon de la
sensibilizacion de las cuestiones de derechos humanos en el pais (Indonesia);

101.15. Establecer una Autoridad de Supervision de la Policia que sea
independiente y digna de crédito y tenga autoridad y competencias y recursos
suficientes (Reino Unido);

101.16. Acelerar el proceso de conclusion de la Politica y el Plan Nacional de
Accion de derechos humanos y reforzar la infraestructura nacional de derechos
humanos (Egipto);

101.17. Incluir en el plan nacional de acciéon para la promocién y proteccion de
los derechos humanos medidas centradas en los nifios a fin de que se les preste
atencion continua y se dé prioridad a su derecho a la salud y la educacién
(Arabia Saudita);

101.18. Considerar la posibilidad de acelerar el proceso de adopciéon de la
Politica y el Plan Nacional de Accion sobre los derechos humanos (Malasia);

101.19. Adoptar un plan nacional de accion sobre la infancia y los derechos del
nifio (Alemania);

101.20. Aplicar plenamente las propuestas formuladas por el Grupo de
Trabajo Nacional para la Reforma de la Policia (Estados Unidos de América);

101.21. Incrementar los esfuerzos para aplicar las reformas fundamentales,
incluida la reforma de la policia (Paises Bajos);

101.22. Acelerar los procesos de reforma judicial y de la policia (Francia);

101.23. Resolver las cuestiones relacionadas con la verdad, la justicia y la
reconciliacion en el marco nacional (Sudan);

101.24. Prestar atencién a la justicia de transicion y la reconciliacién nacional
como método para limitar los conflictos y prevenir su recurrencia (Sudan);
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101.25. Tomar todas las medidas necesarias para contribuir a la promocion de
la tolerancia y la cohesion nacional (Senegal);

101.26. Tomar medidas para abordar plenamente los problemas de larga data
identificados en el tema 4 del Programa Nacional de Didlogo y Reconciliacion
de Kenya, en particular en relaciéon con la reforma judicial y de la policia
(Australia);

101.27. Mantener el firme propésito de adoptar medidas para resolver los
problemas que el Gobierno identifica en su informe nacional, en particular en
relacion con la buena gobernanza y el respeto del estado de derecho
(Botswana);

101.28. Seguir promoviendo la buena gobernanza (Azerbaiyan);
101.29. Reforzar las medidas para combatir la corrupcion (Paises Bajos);

101.30. Proseguir los esfuerzos para resolver los problemas de las personas
internamente desplazadas, y tomar todas las medidas necesarias para aplicar la
Estrategia del Gobierno de Reconciliaciéon Nacional y Recuperaciéon Social y
Econémica de Emergencia y la Ley de cohesién e integracién nacional, de 2008
(Belarus);

101.31. Reforzar y promover el respeto de los derechos civiles y politicos
mediante los procesos judiciales relativos a las denuncias presentadas por la
violacién de esos derechos (Argentina);

101.32. Impartir formacion en derechos humanos a los jueces, los agentes de
policia, los funcionarios de prisiones y todos los agentes de las fuerzas del orden
(Brasil);

101.33. Impartir a las fuerzas del orden y de seguridad a todos los niveles una
capacitacion mas adecuada sobre los derechos fundamentales de los
ciudadanos, investigar a fondo e imparcialmente todos los casos denunciados y
castigar a quienes sean declarados culpables de esos actos (Finlandia);

101.34. Establecer un sistema de educacién en derechos humanos para los
miembros de la policia y de la administracion penitenciaria, junto con sistemas
para realizar investigaciones completas e independientes y sancionar
regularmente las violaciones de los derechos humanos cometidas por ese
personal (Republica Checa);

101.35. Proseguir la educacion y formacion en derechos humanos (Senegal);

101.36. Cursar una invitacién a la Relatora Especial sobre la situaciéon de los
defensores de los derechos humanos (Noruega);

101.37. Seguir haciendo todos los esfuerzos necesarios para aplicar las
recomendaciones de los procedimientos especiales de las Naciones Unidas que
han visitado el pais, y solicitar para ello, si se considera necesario, asistencia
internacional (Bolivia);

101.38. Intensificar la cooperaciéon con la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos con miras a aplicar las
recomendaciones formuladas por la mision desplegada por la Oficina en
febrero de 2008 para investigar la violencia acaecida tras las elecciones a finales
de 2007 (México);
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101.39. Establecer una politica de promocion de la igualdad entre el hombre y
la mujer para lograr una mayor representacion de la mujer en los érganos de
adopcion de decisiones (Niger);

101.40. Revisar las leyes nacionales para que respeten plenamente el principio
de no discriminacién, en particular por motivos de género, estatuto personal y
ciudadania (Repiblica Checa);

101.41. Tomar medidas para garantizar los derechos econémicos de la mujer,
abordando la cuestion de su empleo y aumentando su participacion en la vida
politica del pais (Belaris);

101.42. Seguir revisando la legislacion relativa a la pena capital (Santa Sede);

101.43. Tomar todas las medidas utiles para investigar las violaciones de los
derechos humanos cometidas por la policia, en particular las ejecuciones
extrajudiciales, a fin de llevar a los autores de esos actos ante la justicia y velar
por la proteccion efectiva de los defensores de los derechos humanos y los
testigos (Francia);

101.44. Determinar la manera de actuar contra la cultura de la impunidad, en
particular en relacion con los autores de ejecuciones extrajudiciales
(Reino Unido);

101.45. Fortalecer la legislacion sobre el uso de armas de fuego por los agentes
de policia, introduciendo una politica de "tolerancia cero" en cuanto a su uso
abusivo (Bélgica);

101.46. Adoptar todas las medidas disponibles para erradicar el uso de la
tortura y los malos tratos por funcionarios publicos, y enjuiciar y sancionar a
los responsables (Dinamarca);

101.47. Adoptar medidas mas eficaces para abordar los problemas de la
impunidad, la violencia y la trata de mujeres y nifias, en particular mediante el
fortalecimiento de la aplicacion de la ley y del sistema judicial y la realizacion
de programas intensivos de educacion y en los medios de comunicacion para
aumentar la concienciacion de los ciudadanos sobre los derechos de la mujer
(Malasia);

101.48. Tomar medidas para garantizar que las mujeres victimas de la
violencia de género puedan tener acceso efectivo a la justicia, la reparacién y la
proteccién (Brasil);

101.49. Elaborar un plan para combatir la violencia contra la mujer, y
establecer indicadores fidedignos en esta esfera (Francia);

101.50. Reforzar la proteccion de las mujeres y los nifios contra la violencia y
la explotacion (Australia);

101.51. Aplicar medidas para prevenir, sancionar y erradicar todas las formas
de violencia contra la mujer, prestando especial atenciéon a la situacion de las
mujeres en las comunidades de refugiados y de desplazados internos, y
erradicar también completamente la practica de la mutilacion genital femenina
(Argentina);

101.52. Adoptar y aplicar plenamente medidas para erradicar la mutilacion
genital femenina, incluidas campafias piblicas de sensibilizacién contra este
fenémeno (Eslovaquia);
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101.53. Garantizar la estricta criminalizacion de la mutilaciéon genital
femenina y realizar campaiias de sensibilizaciéon para erradicar su aceptacion
entre la poblacion (Repiblica Checa);

101.54. Aprobar leyes que tipifiquen el delito de mutilacion genital femenina y
adoptar una politica nacional coherente a ese respecto (Alemania);

101.55. Tomar medidas apropiadas y eficaces para poner fin a la practica de la
mutilacion genital femenina (Eslovenia);

101.56. Aprobar urgentemente leyes que tipifiquen como delito la mutilacion
genital femenina, e impartir formacion a los policias, los fiscales y los jueces
sobre la aplicacion estricta de las leyes y reglamentaciones que se deberan
adoptar en esta esfera (Hungria);

101.57. Eliminar la practica de la mutilacion genital femenina (Japén);

101.58. Incrementar los esfuerzos para humanizar el sistema penitenciario
(Eslovaquia);

101.59. Adoptar una amplia politica nacional para luchar contra la
prostitucion infantil y la trata de nifios (Uruguay);

101.60. Tomar todas las medidas apropiadas para proporcionar atencién y
proteccion adecuadas a los nifios de la calle, que son vulnerables a diversas
formas de violencia (Eslovenia);

101.61. Tomar medidas legislativas y practicas para garantizar la
independencia y la eficacia del poder judicial (Austria);

101.62. Elaborar una politica de administraciéon de justicia que aborde los
principios del acceso a la justicia y de la ensefianza del interés publico, y tomar
medidas de reforma para combatir la corrupcién, en particular en el sistema
judicial (Alemania);

101.63. Dar prioridad a la lucha contra la corrupcion y la incompetencia en el
poder judicial, y proporcionar a la administracion de justicia recursos
humanos y materiales suficientes (Hungria);

101.64. Emprender una reforma del sistema judicial similar a la reforma de la
policia, ya que hasta el momento el sistema judicial ha resultado inadecuado
para sustanciar las causas de los sospechosos de participacion en actos de
violencia (Japén);

101.65. Establecer un organismo independiente de proteccion de los testigos

que no esté sujeto a influencias politicas (Estados Unidos de América);

101.66. Proporcionar proteccion adecuada a los testigos de violaciones de los
derechos humanos (Paises Bajos);

101.67. En el marco de los esfuerzos para abordar la cuestion de la proteccion
de los testigos en los planos legislativo y administrativo, establecer un sistema
de proteccion de testigos (Japon);

101.68. Proteger mejor a los testigos que prestan declaracion y a los defensores
de los derechos humanos (Reino Unido);

101.69. Aplicar efectivamente la legislacion aprobada recientemente sobre la
reforma de la policia y la proteccion de los testigos (Austria);

101.70. Aumentar la edad de responsabilidad penal para que esté en
consonancia con las normas internacionales (Repiiblica Checa);
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101.71. Adoptar y aplicar las medidas necesarias para atender las necesidades
y dificultades de los jovenes encarcelados, en particular aumentando la edad
minima de responsabilidad penal de conformidad con las normas
internacionales (Eslovaquia);

101.72. Intensificar los esfuerzos para investigar y castigar a los responsables
de actos de violencia punibles, especialmente los perpetrados por miembros de
las fuerzas de seguridad y las fuerzas armadas (Espaiia);

101.73. Tomar medidas efectivas contra la violencia policial, en particular
velando por que esa violencia se investigue ampliamente y se enjuicie a los
agentes de las fuerzas de policia y de seguridad que presuntamente hayan
cometido esos actos (Austria);

101.74. Tomar medidas efectivas para mejorar la rendicion de cuentas a fin de
erradicar la impunidad (Suecia);

101.75. Tomar medidas adicionales para impedir que los autores de la
violencia ocurrida tras las elecciones gocen de impunidad (Paises Bajos);

101.76. Reforzar las investigaciones sobre los disturbios que se produjeron
durante las elecciones, asi como los mecanismos de reconciliacion nacional, en
particular mediante un examen independiente de su eficacia (Francia);

101.77. Cooperar plenamente con la investigacion de la Corte Penal
Internacional, y proteger a los testigos contra los actos de intimidacion y
violencia (Austria);

101.78. Cooperar plenamente con la Corte Penal Internacional y sus
investigaciones, e instaurar un programa de proteccion de los testigos que sea
independiente y digno de confianza (Finlandia);

101.79. Cooperar plenamente con la Corte Penal Internacional para que los
principales responsables de los crimenes cometidos durante las elecciones
generales de 2007 en Kenya, especialmente los crimenes de lesa humanidad,
rindan cuentas de sus actos (Reptiblica de Corea);

101.80. Velar por que los defensores de los derechos humanos y los testigos
estén protegidos y puedan declarar libremente ante el equipo de investigacion
de la Corte Penal Internacional a fin de que ésta pueda desempeiiar
eficazmente su mision (Irlanda);

101.81. Cooperar con la investigacion de la Corte Penal Internacional y tomar
medidas para garantizar que los responsables de la violencia postelectoral
rindan cuentas de sus actos (Australia);

101.82. Cooperar plenamente en todo el proceso de la Corte Penal
Internacional (Noruega);

101.83. Seguir cooperando con la Corte Penal Internacional de conformidad
con las responsabilidades que le incumben como Estado parte en el Estatuto de
Roma, es decir, facilitando el acceso de los funcionarios de la Corte a la
investigacion, aplicando programas de proteccion de los testigos y ejecutando
las érdenes que pueda dictar la Corte (Portugal);

101.84. Realizar con caracter prioritario investigaciones efectivas y dignas de
crédito sobre los asesinatos de miembros del movimiento Mungiki, los sucesos
ocurridos en el Monte Elgon y los asesinatos de dos activistas de la sociedad
civil, ademas de los actos de violencia ocurridos tras las elecciones (Noruega);
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101.85. Establecer una politica y unas directrices nacionales amplias que rijan
la adopcion de conformidad con la Convencion sobre los Derechos del Niiio
(Alemania);

101.86. Seguir promoviendo la legislacion que establece en los 18 aiios la edad
minima para contraer matrimonio (Santa Sede);

101.87. Revisar la legislacion nacional sobre la libertad de expresion para que
cumpla plenamente las disposiciones pertinentes del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, y velar por la proteccion efectiva de los defensores
de los derechos humanos contra el acoso o la persecucion (Republica Checa);

101.88. Tomar sin demora medidas efectivas para proteger el trabajo de los
defensores de los derechos humanos, en particular estableciendo como una de
las prioridades del Gobierno la proteccion de los testigos y de los defensores de
los derechos humanos que les prestan asistencia (Suecia);

101.89. Investigar los actos de acoso y los ataques contra periodistas y
defensores de los derechos humanos para llevar ante la justicia a los
responsables de esos actos (Noruega);

101.90. Realizar un estudio sobre el trabajo infantil a nivel nacional con el
apoyo de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) y otros asociados
para examinar la cuestion del trabajo infantil, y promulgar lo antes posible
leyes para prevenir el trabajo infantil, apartar a las victimas de ese fendmeno
de sus lugares de trabajo y promover su rehabilitacion, reintegracion social y
educacion (Uruguay);

101.91. Tomar medidas efectivas para abordar el trabajo infantil
(Azerbaiyan);

101.92. Mejorar el acceso de las embarazadas a los servicios de salud
reproductiva (Turquia);

101.93. Velar por la distribucion equitativa del agua y los alimentos a toda la
poblacién, especialmente durante épocas de sequia (Espaiia);

101.94. Redoblar los esfuerzos para salvar a la madre y al nifio (Santa Sede);

101.95. Seguir aplicando la agenda nacional de desarrollo en el marco del
programa Vision 2030 (Egipto);

101.96. Seguir prestando mucha atencién a la situacion de los grupos mas
vulnerables (Senegal);

101.97. Proseguir los esfuerzos para promover los derechos econdémicos,
sociales y culturales e intensificar los programas de lucha contra la pobreza
(Argelia);

101.98. Proseguir la ejecucion de programas nacionales de alivio de la pobreza
y mejora de las condiciones de vida, lo que dara lugar a mejores condiciones de
vida para los nifios de Kenya (Jamahiriya Arabe Libia);

101.99. Cerciorarse de que las politicas publicas de lucha contra la pobreza
respeten los derechos enunciados en el Pacto Internacional de Derechos
Econémicos, Sociales y Culturales, y de que esas politicas no se vean
negativamente afectadas por los compromisos que pudieran contraerse en el
contexto de los acuerdos comerciales y de inversion (Bolivia);

101.100. Seguir poniendo en practica politicas nacionales efectivas para
reducir la pobreza y el desempleo (Azerbaiyan);
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101.101. Proseguir los esfuerzos para lograr el mayor nivel posible de justicia
social y encontrar soluciones adecuadas a los problemas de la pobreza y el
desempleo (Kuwait);

101.102. Reforzar la lucha contra la pobreza (Senegal);

101.103. Hacer hincapié en la vinculacién del objetivo de erradicacién de la
pobreza con los objetivos de erradicacion del trabajo infantil y aumento de la
escolarizacion (Sudan);

101.104. Seguir aplicando las politicas de alivio de la pobreza, en particular
mediante el programa Kazi Kwa Vijana, y compartir sus experiencias a este
respecto (Botswana);

101.105. Seguir aplicando la estrategia del programa Visiéon 2030, el
programa "Kazi Kwa Vijana" y el Fondo para el desarrollo de las
circunscripciones, y solicitar la asistencia técnica y financiera que se requiera
para ello (Marruecos);

101.106. Proseguir las estrategias de recuperacion social y econdémica, y
promover la paz social y el desarrollo sostenible (China);

101.107. Proseguir las politicas de desarrollo y de lucha contra la pobreza,
aumentar la cooperacion internacional e intensificar los esfuerzos para aliviar
la pobreza (China);

101.108. Seguir incrementando y consolidando los programas y las medidas
sociales que son esenciales para lograr la urgente reduccion de los niveles de
pobreza y de exclusién social, junto con la distribucién equitativa de la riqueza
nacional, para que la poblaciéon pueda tener el mayor bienestar posible, y, si
fuese necesario para ese fin, solicitar la asistencia y la solidaridad
internacionales (Republica Bolivariana de Venezuela);

101.109. Reforzar la politica de educacion para garantizar una enseiianza que
tenga la calidad necesaria y sea accesible a toda la poblacion, especialmente a
los miembros de los grupos marginados y mas vulnerables (Eslovaquia);

101.110. Elaborar politicas de educacién que garanticen una enseifianza de
calidad, especialmente para los segmentos pobres, marginados y vulnerables de
la poblacion, y solicitar para ello la asistencia internacional (Bolivia);

101.111. Formular una politica educativa encaminada a combatir el
analfabetismo, prestando especial atencién a la educacion de las nifias (Niger);

101.112. Elaborar y aplicar una politica especifica de educacion que incluya a
todos los nifios con necesidades especiales (Irlanda);

101.113. Seguir elaborando programas y medidas que garanticen servicios de
educacion y de salud de calidad y gratuitos para la poblacién (Cuba);

101.114. Aplicar las recomendaciones y decisiones de sus propias instituciones
judiciales y de la Comisién Africana de Derechos Humanos y de los Pueblos,
especialmente las relativas a los derechos de los pueblos indigenas (Bolivia);

101.115. Proseguir la politica actual con respecto a los refugiados somalies,
que se basa en la solidaridad y la proteccion de los derechos humanos
fundamentales (Somalia);

101.116. Proseguir los esfuerzos en relacion con el reasentamiento de las
personas internamente desplazadas, y garantizar su disfrute de los derechos
humanos fundamentales y el acceso a los servicios sociales (Argelia);
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102.
respondera a ellas antes del 15° periodo de sesiones del Consejo de Derechos
Humanos, que se celebrara en septiembre de 2010:

101.117. Aplicar las recomendaciones formuladas por el Representante del
Secretario General sobre los derechos humanos de los desplazados internos,
especialmente las que se refieren a la necesidad de adoptar medidas para la
reconciliacion y aplicar una estrategia amplia para los desplazados internos
(México);

101.118. Cerciorarse de que las politicas encaminadas a asistir a los
desplazados tengan en cuenta los Principios Rectores de los Desplazamientos
Internos (Argentina);

101.119. Emprender un proceso participativo e incluyente con la sociedad
civil para aplicar las recomendaciones del examen periédico universal
(Noruega);

101.120. Solicitar la asistencia internacional para proseguir los esfuerzos
encaminados a promover y proteger los derechos humanos, en particular los
derechos econémicos, sociales y culturales, de conformidad con las prioridades
nacionales (Egipto);

101.121. Identificar las necesidades en lo que respecta a la asistencia técnica y
financiera, asi como para el fomento de la capacidad, y solicitar en
consecuencia la asistencia necesaria de las organizaciones pertinentes (Argelia);

101.122. Seguir solicitando asistencia para crear la capacidad necesaria para
elaborar indices apropiados de derechos humanos (Zimbabwe);

101.123. Pedir a la comunidad internacional que apoye a Kenya mediante un
programa para crear capacidades y fortalecer las instituciones para la
promocion y proteccion de los derechos humanos (Niger);

101.124. Solicitar la asistencia de la comunidad internacional para abordar
los problemas a que hace frente (Chad);

101.125. Pedir a la comunidad internacional que le preste la asistencia técnica
necesaria para fomentar la capacidad en diversas esferas de desarrollo, en
particular las que crean oportunidades de empleo para los jovenes en zonas
urbanas y rurales (Kuwait);

101.126. Pedir el apoyo de la comunidad internacional y cooperar con ella
para formular politicas encaminadas a ampliar el acceso a la educacion
obligatoria y gratuita, especialmente para nifios de familias pobres (Indonesia);

101.127. Buscar la participacion de los miembros de la comunidad
internacional y las organizaciones internacionales en actividades de fomento de
la capacidad y de asistencia técnica, especialmente en las esferas de la
economia, las oportunidades de empleo, el desarrollo de los recursos humanos y
el alivio de la pobreza (Malasia);

101.128. Seguir solicitando la asistencia financiera o técnica de la comunidad
internacional de conformidad con las prioridades nacionales (Nigeria).

Kenya examinarda las recomendaciones que figuran a continuacion y

102.1. Adherirse a las convenciones y protocolos de derechos humanos en los
que todavia no sea parte (Niger);
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102.2. Firmar y ratificar en un futuro préximo el Protocolo Facultativo de la
Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes (Alemania);

102.3. Ratificar los protocolos facultativos del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos (Austria);

102.4. Ratificar lo antes posible la Convencion Internacional para la proteccion
de todas las personas contra las desapariciones forzadas (Francia);

102.5. Aplicar todas las recomendaciones formuladas por el Relator Especial
sobre la situacion de los derechos humanos y las libertades fundamentales de
los indigenas tras su visita a Kenya en 2007, y ratificar el Convenio N° 169 de la
OIT (Dinamarca);

102.6. Considerar la posibilidad de ratificar el Convenio N° 169 de la OIT, y
tomar medidas para aplicar la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los
derechos de los pueblos indigenas, en particular mediante el reconocimiento
constitucional y legal de los derechos a la tierra y los recursos y a la efectiva
participacion politica (Noruega);

102.7. Cursar una invitacion abierta y permanente a todos los procedimientos
especiales y firmar y ratificar los protocolos facultativos del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, el Pacto Internacional de
Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales, la Convencién sobre los derechos
de las personas con discapacidad, la Convencion sobre la eliminacion de todas
las formas de discriminacion contra la mujer y la Convencion contra la Tortura
y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, y firmar y ratificar
la Convencion Internacional para la proteccion de todas las personas contra las
desapariciones forzadas y el Protocolo facultativo de la Convencion sobre los
Derechos del Niiio relativo a la venta de nifios, la prostitucién infantil y la
utilizaciéon de nifios en la pornografia (Espaia);

102.8. Ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Econémicos, Sociales y Culturales, el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, el Protocolo Facultativo de la
Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacién contra
la mujer, el Protocolo Facultativo de la Convencién contra la Tortura y Otros
Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, el Protocolo Facultativo de
la Convencion sobre los derechos de las personas con discapacidad, el Protocolo
facultativo de la Convencién sobre los Derechos del Nifio relativo a la venta de
nifos, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia, la
Convencion Internacional sobre la proteccién de los derechos de todos los
trabajadores migratorios y de sus familiares y la Convenciéon Internacional
para la proteccion de todas las personas contra las desapariciones forzadas
(Argentina);

102.9. Ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre la
eliminacion de todas las formas de discriminacién contra la mujer y la
Convencion Internacional para la proteccion de todas las personas contra las
desapariciones forzadas (Uruguay);

102.10. Cursar una invitacién abierta y permanente a todos los procedimientos
especiales de las Naciones Unidas (Argentina);

102.11. Considerar la posibilidad de cursar una invitacién permanente a los
procedimientos especiales (Brasil);
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103.

102.12. Incorporar en la legislacion nacional una definicién de tortura que
refleje la establecida en el articulo 1 de la Convenciéon contra la Tortura y
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, y adherirse a su
Protocolo Facultativo (Reptiblica Checa);

102.13. Establecer un mecanismo nacional independiente del fiscal publico y
del fiscal general para investigar y enjuiciar los crimenes cometidos durante y
después de las elecciones de 2007 (Dinamarca);

102.14. Considerar la posibilidad de establecer una autoridad de investigacion
independiente que pueda investigar efectivamente la violencia relacionada con
las elecciones de 2007 y la presunta participacion de la policia y el fiscal publico
(Austria);

102.15. Cooperar plenamente con la investigacion de la Corte Penal
Internacional de conformidad con las obligaciones que incumben a Kenya con
arreglo al Estatuto de Roma, y establecer al mismo tiempo un tribunal local
digno de crédito (Reino Unido).

Las recomendaciones que figuran a continuaciéon no obtuvieron el apoyo de

Kenya:

103.1. Reformar la legislacion nacional para abolir la pena de muerte y
prohibir totalmente su imposicion, y firmar y ratificar el Segundo Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos (Espaiia);
establecer una moratoria de jure sobre la pena capital, con miras a abolirla
(Bélgica); tomar todas las medidas para abolir el uso de la pena de muerte
(Uruguay); abolir la pena de muerte (Irlanda, Austria, Alemania); suspender la
aplicacion de la pena de muerte y abolirla definitivamente (Argentina);

103.2. Asegurarse estrictamente de que la pena de muerte no se impone a los
nifos, y declarar una moratoria oficial sobre las ejecuciones con miras a abolir
la pena de muerte (Australia);

103.3. Impedir las ejecuciones extrajudiciales y velar por que se conceda
indemnizacion y se haga justicia a las familias de las victimas, teniendo en
cuenta las recomendaciones del Relator Especial de las Naciones Unidas sobre
las ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias (Paises Bajos);

103.4. Aplicar inmediatamente todas las recomendaciones formuladas por la
Comision Waki y el Relator Especial de las Naciones Unidas sobre las
ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias (Dinamarca);

103.5. Tomar medidas concretas para proteger y garantizar la igualdad de
trato a las lesbianas, los homosexuales, los bisexuales y los transexuales
(Paises Bajos); despenalizar las relaciones sexuales consentidas entre adultos
del mismo sexo (Repiblica Checa); revocar todas las disposiciones legislativas
que castigan las relaciones sexuales consentidas entre adultos del mismo sexo
(Estados Unidos de América); despenalizar la homosexualidad derogando las
disposiciones legales que actualmente castigan las relaciones sexuales
consentidas entre personas del mismo sexo, y suscribir la Declaracion de
diciembre de 2008 de la Asamblea General sobre la orientacién sexual y los
derechos humanos (Francia);

103.6. Respaldar la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los derechos de
los pueblos indigenas, y prestar atencion a las recomendaciones formuladas por
el Relator Especial sobre la situacion de los derechos humaneos y las libertades
fundamentales de los indigenas (México);
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103.7. Seguir fortaleciendo las relaciones con las comunidades indigenas para
promover y proteger sus derechos y prestarles asistencia en sus iniciativas de
desarrollo (Malasia).

104. Respecto de las recomendaciones que figuran en el parrafo 103.1, Kenya indic6
que la poblacién keniana habia rechazado ampliamente la abolicion de la pena de
muerte para los crimenes mas graves. El Gobierno, en colaboracion con la Comisién
Nacional de Derechos Humanos y otros interlocutores, seguia concienciando a la
poblacion acerca de la abolicion de la pena de muerte.

105. En relacion con las recomendaciones formuladas en el parrafo 103.2, Kenya
deseaba aclarar que la pena de muerte no se imponia a los nifios, por lo que esa
recomendacion no era necesaria. Respecto de la adopcion de una moratoria oficial, la
situacion seguia siendo la expuesta en la recomendacién 103.1.

106. En cuanto a las recomendaciones formuladas en el parrafo 103.3, Kenya indic6
que, aunque el Gobierno estaba firmemente decidido a impedir las ejecuciones
extrajudiciales y garantizar indemnizaciones y justicia a las familias de las victimas
respetando las garantias procesales, no estaba de acuerdo en que esa cuestion se
vinculase con el informe del Relator Especial, cuyas deficiencias ya habian sido
seiialadas por el Gobierno.

107. Respecto de la recomendacion que figura en el parrafo 103.4, Kenya indicé que
la utilizacion del término 'todas" no podia aceptarse porque era inviable; no
obstante, se estaban aplicando la mayoria de las recomendaciones formuladas en el
Informe de la Comision Waki y se habia considerado que algunas cuestiones sefialadas
en el informe del Relator Especial eran motivo de preocupacion.

108. En relacion con las recomendaciones que figuran en el parrafo 103.5, Kenya
indic6 que las relaciones sexuales entre personas del mismo sexo eran culturalmente
inaceptables en el pais.

109. En cuanto a las recomendaciones formuladas en los parrafos 103.6 y 103.7,
Kenya indicé que el término "pueblos indigenas no era aplicable, ya que todos los
kenianos afrodescendientes se consideraban indigenas en Kenya. No obstante, el
Gobierno reconocia las vulnerabilidades de las comunidades minoritarias o
marginadas.

110. Todas las conclusiones y/o recomendaciones que figuran en el presente informe
reflejan la posicion del Estado o Estados que las presentaron y/o el Estado examinado,
y no debe interpretarse que han recibido el respaldo del conjunto del Grupo de
Trabajo.
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